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Siremõ pe paper pinim ke Páu
mondo

Siremõ riki ima'ehũ namõ ixo ame'ẽ ke a'e.
Pe, miasu ujan oho ingi. Her One. Ma'e ke a'e
mukanim raho tĩ. Pe, kyndaha pe Páu ixo rahã,
One ke sonda ta muhyk raho tĩ. Hom ok ta pe har
kyndaha pe kynda raho. Pe, One pe Tupã rehe har
Páu mujekwa rahã, Jesu rehe One jurujar katu tĩ.
A'erehe imu aja apo 'y. Pe, ijar pe, Siremõ pe One
ke Páu mujywyr tar katu. A'erehe ame'ẽ rehe har
Siremõ pe Páu mupinim. “Ihẽ aja One ke nde rok
pe emupyta katu tĩ” aja Siremõ pe Páumupinim.

Siremõ pe paper pinim ke Páumondo
1 Siremõ! Ko nde pe paper pinim ihẽ amondo

axo. Ihẽ Páu. Timo ihẽ namõ ixo tĩ. Jande mu ke
a'e.
Ko nde riki jande rehe katu ame'ẽ ke nde. Jande

aja Tupã je'ẽha ke nde erepandu pandu erexo tĩ.
Jesu rehe har ihẽ apandu pandu. (Ame'ẽ ke amõ
ta putar ym. A'erehe kyndaha pe ihẽ ke amõ ta
kynda raho.) A'erehe kyndaha pe ihẽ axo. 2Nde
rok pe Jesu kotyhar ta jy'ar jy'ar. Ame'ẽ ta pe
katuha ihẽ amondo axo tĩ. Ihẽ rendyr pe, Asi pe,
katuha ihẽ amondo axo tĩ. (Jesu rehe a'e jurujar
katu, a'erehe: “Ihẽ rendyr” aja ihẽ apandu.) Aki
pe katuha ihẽ amondo axo tĩ. Ihẽ aja Tupã je'ẽha
ke a'e pandu pandu oho ngã pe tĩ.

3 Tupã riki jande pái keruhũ. Jesu Kirisutu,
jandema'e sawa'e te. Mã peja pehẽ rehe a'eta ipy'a
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katu te hũ. Mã peja pehẽ py'a ke a'eta muhury
katu.

Siremõ! Johu jande py'a ke nde eremãtã katu
4-5 Upa Tupã kotyhar ta rehe nde erepy'a katu,

aja ihẽahendu. Jesu, jandema'e sawa'e te rehende
erejurujar katu te, aja ihẽ ahendu tĩ. A'erehe Tupã
namõ ihẽ apandu pandu rahã, kuja ihẽ apandu:
—Jande pái keruhũ! Siremõ rehe nde eresak

katu. A'erehe ne jõ riki katu te me'ẽ ke — aja
apandu ipe.

6Tupã namõ ihẽ apandu:
—Jesu rehe Siremõ jurujar katu. Mã peja ame'ẽ

rehe har ngã pe a'e pandu pandu katu te we rĩ.
Aja rahã, hendu ame'ẽ ta jurujar katu ta ehe tĩ.
Aja rahã, upa ma'e katu ame'ẽ ke Kirisutu me'ẽ
jande pe. Ame'ẽ ke mã peja jurujar katu ame'ẽ ta
ukwa katu. Kirisutu kotyhar ta ke jande— aja ihẽ
apandu Tupã namõ.

7 Siremõ! Ihẽ mu aja nde. Tupã kotyhar ta rehe
nde erepy'a katu, a'erehe ihẽ rury katu. Ihẽ kende
eremuhury katu, a'erehe ihẽ py'a ke nde eremãtã
katu. UpaTupãkotyhar ta kendeeremuhurykatu
tĩ, a'erehe ihẽ aja a'eta tĩ. A'eta py'a kende eremãtã
katu tĩ.

One rehe har ihẽ apandu nde pe
8 Jande ke nde eremuhury katu, a'erehema'e ke

nde pe ihẽ apandu ta apo 'y. Kirisutu je'ẽha rupi
nde pe ihẽ apandu tar katu. 9Anĩ. Aja ym ta ihẽ.
Nderehe ihẽapy'akatu, a'erehema'ekendepe ihẽ
apandu ta. (Wewe katu apandu ta. Ihẽ je'ẽha rupi
apandu ta.) IhẽPáu. Ihẽ tamũi te ihẽ. Jesu rehehar
ihẽ apandu pandu, a'erehe kyndaha pe ihẽ axo.
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10 Apo One rehe har nde pe ihẽ apandu. Kyn-
daha pe ihẽ axo rahã, myrandu katu ihẽ apandu
ipe. A'erehe Jesu rehe a'e jurujar katu. A'erehe ihẽ
ra'yr aja a'e. Pe, ipái aja ihẽ. 11 Yman nde pe One
paraky ixo. Arahã a'e jaxer nde pe. Apo ihẽ pe a'e
katu 'y. Apo nde pe a'e katu ta tĩ.

12Apondekotya'e ke ihẽamujywyr ta. Ihẽapy'a
katu ehe, a'erehe nde koty a'e ke ihẽ amujywyr
rahã, ihẽ apyai te ta. 13Myrandu katu ihẽ apandu
pandu, a'erehe kyndaha pe ihẽ axo. Se ihẽ axo
rahã, One ke ihẽ amupyta tar katu. Aja rahã,
One riki ihẽ rehe haihu katu ta. Se nde erexo
ym. A'erehe marã ka ym ihẽ rehe nde erehai-
huha. (A'erehe One riki ihẽ rehe haihu katu ta.)
14 Nde erema'e ta me'ẽ te'e, a'erehe ihẽ rehe nde
erehaihu katu ta, aja nde erekwa. Anĩ. Aja ym
ihẽ aputar. Nde ereputar katu, a'erehe One pe nde
erepandu ta:
—One! A'ep epyta. Páu rehe ehaihu katu— aja.
Anĩ we rĩ. “Ere” aja nde erepandu rahã jõ, a'e ke

ihẽ amupyta ta.
15 Siremõ! Yman nengi One oho. Apo nde koty

a'e jywyr rahã, ne namõ aja te'e a'e ixo ta my.
16Nema'e miasu, aja ym ehe har ekwa ekwa exo
apo 'y. Kirisutu rehe a'e jurujar katu, a'erehe ne
mu apo 'y, aja ekwa ekwa exo tĩ. A'erehe nde koty
jywyr rahã, i'ar koty tewemiasu katu ame'ẽ ke a'e
apo 'y, aja ekwa ekwa exo. Nde aja Kirisutu rehe
a'e jurujar katu tĩ, a'erehe nemu aja a'e tĩ. A'erehe
i'ar koty te we nde pe katuha a'e tĩ. Ihẽ apy'a katu
ehe. Ihẽ pe katu a'e tĩ.

17 Nde aja Tupã je'ẽha ke ihẽ apandu pandu,
aja nde erekwa katu. A'erehe One ke nde rok
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pe emupyta katu. Ihẽ aja a'e ke emupyta katu tĩ.
18 Yman ma'e katu ym ame'ẽ ke a'e ma'e my. Nde
pe ma'e ke a'e mujywyr ta me'ẽ te'e my. Ame'ẽ ke
paper rehe emapyk. (Anĩ. Onema'e nixói te ma'e
ke.) A'erehe ihẽ riki ame'ẽ ke amujywyr ta nde pe.
19Ko paper rehe ihẽ amupinim katu:
—Ihẽ Páu. Ihẽ ame'ẽ ta nde pe— aja.
Pe, kuja ekwa ekwa exo tĩ. (Myja nde ke Tupã

muhã katu ta my, ame'ẽ rehe har nde pe ihẽ riki
apandu. A'erehe ihẽ pe ma'e ke nde ereme'ẽ ta
me'ẽ te'e, ame'ẽja saka.)

20 Siremõ! Ihẽ mu aja nde! Jandema'e sawa'e te
rehe jajurujar katu, a'erehe ihẽ apandu ame'ẽ ke
ema'ekatu. Onekenderokpeemupytakatu tĩ. Aja
rahã, ihẽ ke nde eremuhury katu ta.

21 Ihẽ apanduame'ẽ kende erema'e katu ta. One
kende rok pende eremupyta katu ta, aja ihẽ akwa
katu. A'erehe paper pinim ke nde pe ihẽ amondo
axo. Jete riki. Ihẽ apandu ame'ẽ 'ar koty te we
katu ame'ẽ ke nde erema'e katu ta, aja akwa katu.
22 Nde koty ihẽ ahyk ta aho my, aja ihẽ akwa.
Ame'ẽ rehe har Tupãnamõpepandukatu, a'erehe
aja ihẽ akwa. A'erehe ihẽ akeriha renda ke epeir
katu apo tĩ.

Katuha ke Páumondo
23 Jesu Kirisutu rehe har Epar pandu pandu.

(Ame'ẽ ke amõ ta putar ym. A'erehe kyndaha pe
a'e ke amõ ta kynda raho.) A'erehe kyndaha pe
ihẽ namõ a'e ixo. Katuha ke nde pe a'e mondo ixo.
24Mak aja tĩ. Katuha ke nde pe a'e mondo ixo tĩ.
Arita aja tĩ. Mondo ixo tĩ. Nema aja tĩ. Mondo ixo
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tĩ. Ruk aja tĩ. Katuha ke nde pe a'e mondo ixo tĩ.
Ihẽnamõmyrandukatukea'etapandupandu ixo.

25 Jesu Kirisutu riki jandema'e sawa'e te. Mã
peja johu pehẽ rehe a'e ipy'a katu te hũ.
Upa.
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